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Pomysl, aby podda¢ uwaznej lekturze poczatki po-
etyckie Wistawy Szymborskiej, wydaje sie dos¢
ekscentryczny: czy nie osagdzono ich ostatecznie? Po
pierwsze — ze stabe (w czym pewien udzial miala au-
torka, opowiadajac o poprawkach naniesionych przez
redaktorow do debiutanckiego wiersza i o swoim wsty-
dzie). Po drugie — skazone ideologicznie, powstale pod
wplywem odrzuconej potem ideologii. Przeciez Artur
Sandauer, aby wykreowac Szymborska na jedng z gwiazd
»przetomu pazdziernikowego’, uzyl specjalnego, wymy-
$lonego na potrzeby tej sytuacji okreslenia ,redebiut’,
aby ,grubg kresky” oddzieli¢ tworczosé przed zbiorem
Wotanie do Yeti z 1957 roku. Po trzecie — istnieje juz praca
Anny Zarzyckiej Rewolucja Szymborskiej, poddajaca anali-
zie wezesny okres jej tworczosci w latach 1945-1957". Tak,
ale... Zacznijmy od trzeciego argumentu. Tu przydarzy-
la sie pewna okoliczno$¢ dotyczaca zespotu dostepnych

1 A.Zarzycka, Rewolucja Szymborskiej 1945-1957. O wczesnej tworczosci
poetki na tle epoki, Wydawnictwo Poznariskie, Poznan 2010.
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tekstow i sposobu ich prezentacji, a mianowicie w cztery lata po publikacji
pracy o wezesnej tworczosci Szymborskiej na rynku ksiegarskim pojawit sie
opublikowany na podstawie kopii z archiwum poetki zbiér Czarna piosenka.
Byly dwa egzemplarze, adnotacja skrupulatnego w tej dziedzinie Adama
Wlodka méwi, ze jest to zbidr ,przepisany jako cymelia w dwu egzempla-
rzach przeznaczonych dla Autora i edytora”. Zbiér ten datowany jest na rok
1949 lub koncoéwke 1948; autorky calosci byla Szymborska, edytorem — jej
maz. Co prawda sporg cze$¢ wezesnego dorobku znano w postaci wierszy
rozproszonych, zamieszczanych na tamach takich czasopism jak ,Walka” czy
,Swietlica Krakowska” wraz ze wzrostem zainteresowania twodrczoscig No-
blistki pojawialy sie tez ich interpretacje krytyczne?, ale publikacja zbioru
zmienila sytuacje, pokazujac Szymborska z etapu ,lagodnej rewolucji”. Pew-
ne watki, czytane w otoczeniu wierszy z wczesnego okresu, ujawnily swoja
logike. W mojej ocenie nie negatywna ocena poziomu literackiego zawazyta
na decyzji o odlozeniu tego mniej wiecej gotowego zbioru ad acta, ale poja-
wienie sie — wladnie w czasie gdy autorka zebrala dotychczasowe wiersze
w calo$¢ — duzo ostrzejszych wymogow ideologicznych. Gdyby Szymborska
przygotowala ksigzke nieco wezesniej, na przyklad na poczatku 1948 roku —
taki tom moglby sie ukazaé i szkoda, ze tak sie nie stalo.

Przeoczonych spraw jest wiecej. Mamy dwie biografie Szymborskiej, istnieje
jednak pewne wyznanie poetki, dotychczas niewydobyte. Dotyczy ono sfery bar-
dzo prywatnej, a mianowicie plodnosciizdolnosci do zostania matkg. W wierszu
Powrdt zalu (z tomu Czarna piosenka) w zakonczeniu pojawia sie taki fragment:

Podwojne zycie: zycia i ty.
Podwodjna $mieré: $mierc ija.
Podwoéjna pustka: ty- twdj syn,
Ktérego nigdy nie urodze*.

Lirycznym adresatem jest ktos, kto zgingl, najprawdopodobniej w lesie w trak-
cie wojny, w dramatycznych okolicznosciach. Ona, piszaca, zdecydowanie

2 W. Szymborska, Czarna piosenka, Znak, Krakdw 2014; informacja na podstawie wstepu Joanny
Szczesnej. Wersje oboczne tytutu: Szycie sztandaru lub Wiersze.

3 Poza przywotang juz pracg A. Zarzyckiej pisali o tych wierszach ). tukasiewicz i A. Legezyriska:
). tukasiewicz, Wierszwewngtrz gazety, ,Teksty Drugie” 1991, nr 4; A. Legezynska, Wistawa Szym-
borska, Rebis, Poznan 1997.

4 W. Szymborska, Wiersze wszystkie, Znak, Krakow 2023, s. 50. W dalszych przypisach cytaty
z tego wydania przywotuje jako WW z podaniem numeru strony.
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chodzi o kobiete, nie byla swiadkiem tej smierci. ,Przezylam cie — nie wy-
baczaj —/ jak dziecko we $nie.” — wini siebie o to w linijce poprzedzajacej
przytoczony cytat.,,Podwdjne zycie” i, podwdjna $mier¢” to okreslenia stanu
pamieci, naznaczonej zalem, utratg i bardzo osobistg wyrwa, ktéra rzutuje na
calg przyszlosé.

Motyw w wersji latwiejszej do interpretacji, mniej artystycznie opako-
wanej pietrami metaforyki, daje sie dostrzec w utworze Jako matka z socre-
alistycznego tomu Pytania zadawane sobie.

Zaczyna sie on tak:

Moéj gniew

nie jest watly, ani ciasny —
gniew kobiety,

ktdra nie ma dzieci wlasnych.

Potem pojawia sie deklaracja polityczna, w ktdorej na swiadkow sg przywolane
dzieci wojny, ,mdj syn” i, moja corka’, najprawdopodobniej ofiary wojny kore-
anskiej, dzieci umarle — pozbawione opiekiiwreszcie zycia w wyniku dziatan
amerykanskich. Poniewaz ,wszystkie dzieci sg nasze” — polska poetka uwaza
sie za ich matke, wystepuje w ich imieniu. Juz tutaj probowala Szymborska
moéwic o sferze rzeczywistosci nierealizowanej. Potem poezja okazywatla sie
azylem nieistnienia.

Chociaz matka jestem tylko
samozwanczg,

nic nie chroni mnie przed bélem
rzeczywistym.

Jako matka

bede dzieci moich tarcza,
jako matka

bede strzala w piers faszysty®.

Pierwodruk pojawit sie w ,Nowej Kulturze” w lutym 1953 roku. Autorka, pi-
szac Jako matka, miala lat trzydziesci, mogla liczy¢ sie jeszcze z perspektywa

realnego macierzynstwa. Byla w tym czasie, w latach 1948-1954, mezatka,

5 Caty tekst: WW, s. 140-142.
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co prawda w trudnej sytuacji mieszkaniowej, bo warunki w domu literatow
przy Krupniczej 22 byly nielatwe. Deklaracja jest jasna: nie brata pod uwage
realnej mozliwosci zostania matka, a w wierszach podkreslala, ze daje to jej
moralne prawo upominania sie o dzieci-ofiary wojen. Nie ma u niej $ladéw
antynatalizmu, postawa nie wynika tez zwyboru artystycznej kariery. Sygna-
ly pojawiajg sie w wielu miejscach, we wezesnych wierszach Szymborska czu-
je sie matka potencjalng, matka w relacji do innych kobiet matek. Potencjalne
macierzynstwo jeszcze bardziej wydobywa sens niespelnienia. W Minucie
ciszy po Ludwice Wawrzyriskiej czworo dzieci, uratowanych kosztem zycia na-
uczycielki, okreslonych zostalo jako ,cudze’, ale chyba tylko dla uwypuklenia
faktu niespokrewnienia z ratowanymi dzie¢mi. Ludwika Wawrzynska byla
nauczycielkg w szkole TPD w Warszawie, okolicznosci zdarzenia z lutego
1955 roku w Warszawie, do ktdrego odnosi sie Szymborska, byly dramatyczne
(znacznie bardziej niz te, ktére przywoluje wiersz). Ludwika Wawrzyriska
siekierg rozbita zamkniete drzwi, aby wynies¢ z pozogi czwdrke dzieci, wra-
cala do zajetego ogniem pomieszczenia trzy razy, za czwartym — zawalil sie
strop. Zginela wéwczas matka dzieci, ktdora rzucila sie na pomoc, a Ludwika
Wawrzynska, mocno poparzona, zmarla dziesie¢ dni po pozarze. Wiersz,
dlugo obecny w lekturach szkolnych, ostatecznie pomijany przez Szymbor-
ska w pdznych wyborach, sytuowal sie wéréd motywowanych ideologicznie
poszukiwan nowego typu bohaterstwa, bohaterstwa czaséw pokoju, i wska-
zywal nauczycielke jako heroiczng matke zastepcza nie swoich dzieci.

Mtoda Szymborska w wierszach przyjmowata za swoja koncepcje kobie-
cosci odnoszaca sie do potencjalnego macierzynstwa, niejako rozszerzonego.
Takie ujecie pojawia sie jeszcze na przykltad w wierszu Wietnam z tomu Sto
pociech: tylko wiez matki z dzie¢mi nie zostaje zanegowana pod wplywem
okrucienistwa wojny, ktéra odbiera po kolei wszystko: spokdj, dom, wiez
z wlasng wioska, a nawet cze$¢ indywidualnej tozsamosci, pozostaje tylko
identyfikacja jako matki wobec dzieci. W jeszcze pdzniejszym, ironicznym
Portrecie kobiecym z tomu Wielka liczba pojawia sie takie okreslenie kobiety:
»2Urodzi mu czworo dzieci, zadnych dzieci, jedno™.

Wiersz sktada sie z samych sprzecznosci i jest lustrem odbijajacym r6z-
ne meskie wymagania, ktdre sg sprzeczne. Jesli chcemy odnie$¢ koncepcje
Szymborskiej do wspolczesnego feminizmu, to widad, ze avant la lettre byta ona
w zgodzie z péznymi koncepcjami, rodzgcymi sie po przezwyciezeniu jedno-
stronnosci krytyki przymusu macierzyristwa jako instytucji patriarchalnej

6 WW,s.385.
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i narzedzia zniewolenia kobiet. W ramach drugiej fali zachodniego femini-
zmu, na przyklad Adrienne Rich macierzyristwo postrzegala nie tylko poprzez
patriarchalng instytucje reprodukcji i wymagania spoleczne, ale jako pewng
site egzystencjalnie okre$lajaca kobiecos$¢, i to niezaleznie od tego, czy jako
osoby staly sie rzeczywiscie matkami, czy nie. Egzystencjalne - a nie spo-
teczne - ujecie mozna odnie$¢ do polskich doswiadczen wojennych, ktdre
byly ztozone, ale nie tylko historyczne, na pewnym poziomie dawaly sie ujg¢
jako elementarna walka o przetrwanie.

Kontekst wczesnego powojnia mocno zaznaczyl sie w calym potencjalnym
tomie Czarna piosenka ijest charakterystyczny dla lat 1944-1949. Patriotyczny
wiersz O cos wigcej przeciwstawia tradycje heroiczng i codzienno$¢, gloszac, ze
codziennos¢ jest wiekszym wyzwaniem niz zemsta, szum sztandarow, Swieto.
Utwor Krucjata dzieci jest czytelng alegoria powstania warszawskiego, stoso-
wang tez przez wielu innych polskich autoréw. Kolejny utwor tomu, Szukam
stowa, debiut prasowy Szymborskiej, zamieszczony w dodatku do ,Dziennika
Polskiego”,Walka”, redagowanym przez Adama Wlodka, méwi o niemoznosci
wyrazenia dramatu wojny:

Chce, niech jedno to stowo

krwig bedzie nasycone,

niechaj jak mury kazni

pomiesci w sobie kazdg mogite zbiorowg®.

To wiersze z 1945 roku, podobnie dalsze, wyrazajac poczucie ogotocenia z naj-
prostszych prawd, pamie¢ o zabitych, ktdrych nawet okolicznosci $mierci
igréb sg nieznane (Janko Muzykant), wspomnienie o klesce wrze$niowej po-
przez pamie¢ matki, ktéra utracita syna, kolejne wiersze méwia o polegtych,
przynosza obraz zburzonej Warszawy, czy wiersz Transport Zydéw, bardzo
sensualnie odtwarzajgcy cierpienia, szczegolnie wiezionego w zamknietym
wagonie dziecka, ktoremu matka nie moze daé jes$¢ i pi¢. To zaprzeczenie po-
rzadku $wiata, gdyz matka karmi i poi. Ten skrétowy przeglad uje¢ pokazuje,
ze Czarna piosenka byta tomem po-apokaliptycznym, rozliczeniowym wobec
okresu wojennego.

7 A.Rich, Zrodzone z kobiety. Macierzynstwo jako doswiadczenie i instytucja, przet. ). Mizielin-
ska, Sic!, Warszawa 2000.

8 WW,s.12.
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Ostatnim z wierszy wchodzacych w sklad tomu odrzuconego, czyli Czarnej
piosenki, jest Niedziela w szkole, zamieszczona po raz pierwszy w ,Dzienniku
Literackim”w pazdzierniku 1948 roku®. Na lamach pisma pierwodruk wiersza
sasiaduje na pierwszej stronie dodatku literackiego do, Dziennika Polskiego”
zreportazem Wilhelma Macha W pociggu repatriantow, kontynuowanym w na-
stepnych numerach. Przekaz ideowy jest jasny: repatriacja to nowe, lepsze,
pokojowe zycie, a wiersz Szymborskiej jest malg migawkg wokol tematyki
czasu pokoju, czyli edukacji. Wokdt tego wiersza rozegraly sie dyskusje, kt6-
rych znaczenia — jak sgdze — nie docenily biografki Szymborskiej.

Co do samego wiersza, oparty jest na do$¢ klarownym pomysle: oto szkol-
ne sale, opuszczone w niedziele, przedmioty sg spokojne, to tawki, globus,
wypchany ptak, wycinanki — $lady intensywnego zycia, ktére toczylo sie
w tygodniu. Rozwazania toczg sie dalej wokét wypchanego ptaka. Stoi on
obok globusa, ktory egzemplifikuje teze, ze ziemia jest okragta. Kto$ zastrzelit
wezesniej ptaka, sprawil, ze jego serce przestalo bi¢ i stal wtedy ,na ziemi
plaskiej” Te obserwacje pozwalaja skonfrontowa¢ optymistyczng wersje wy-
kladni $wiata — wpajana podczas edukacjiuczniom — z niedawna przeszloscia,
a wiec historig rozpetanego na ziemi okrucienstwa. Wkraczajgca do szkoly
w niedziele czuje, ze upiory przeszlosci sg blisko. Wierzy, ze uda sie je odgonic,
temu stuzy patriotyczny wysilek skupiony wokot przyszlosci i edukacji.

Sa w tym utworze zdecydowanie dobre fragmenty:

W lawkach z pustoty i nudy
trzeszczalo zycie drewniane.
Wycinanki lgczone za rece
obtanczaly klase w podskoku.
Na szafie proznowal globus —
przedmiot jutrzejszych godzin
iptak, ktéremu trociny
zabraly serce sploszone™.

Wiersz w ksigzce liczy trzy strony druku (podobnie trzy kolumny zajmowat
w ,Dzienniku Literackim”) i to jest jeden z jego probleméw, dobre metafo-
ryczne fragmenty sg umieszczone w do$¢ rozbudowanym tekscie, ktorym jest

9 ,Dziennik Literacki” 1948, nr 42, http://mbc.malopolska.pl/dlibra/publication?id=15178&tab=3
(26.01.2024).

10 WW,s.61.
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plan terazniejszy (owa niedziela w chwilowo opuszczonym przez uczniéw bu-
dynku), i pojawia sie wojenna przeszlo$é, bardzo uogélnionai niekonkretna,
skoro przywoluje ja ptak, ofiara polowania, ale tez okrucienstwa. Przeszlos¢
powraca w reminiscencjach, pojawia sie tez jaki$ wymiar przyszly, w ktérym
mies$ci sie i nastepny dzien, gdy uczniowie zbiegng sie do szkoly, i przyszlosé
w sensie bardziej ogdlnym, czyli budowanie pomyslnosci ojczyzny. Wiersz
zdradza tu istnienie pewnego wahania, bardzo optymistyczne wykladnie
edukacyjne sa niepelne, ale zarazem motywowane troska i odpowiedzialno-
$cig za przyszlosé. Autorce nie udalo sie zawrzed réznych tresci w jednolitej
artystycznej wizji, czasami wychodzi rezonerstwo, komentarz, a przeskaki-
wanie miedzy czasami wymaga na przyklad uzycia przeksztalconej wersji
czasu zaprzeszlego:

Czlowiek
co ptaka ustrzelil,
stal-byl na ziemi plaskiej".

Publikacja tego wiersza wywolata lawine reakcji. Anna Bikont i Joanna Szcze-
sna pisaly o tym tak:

do redakgji naplynelo sporo listow od czytelnikow, ktorzy atakowali ja
(Szymborska) za to, ze pisze niezrozumiale (co w tym akurat przypadku
byto uzasadnione). Atak byl frontalny i ideologiczny: gdyby Szymborska
(a tez Przybos$, Jastrun czy Rézewicz) pisata jak Majakowski, to ,pastuch
z Kazachstanu czy drwal z Komi” nie musieliby sie glowi¢ o co jej chodzi,
i mogliby ,bogaci¢ swéj umyst i swiadomosé klasows”. Wywigzala sie
ztego dyskusja, Jakiej poezji dzi$ potrzeba”, ktorg tak podsumowal Adam
Wrlodek: ,Literatura, jak trafnie sformulowal to kiedys Jozef Stalin, ma
by¢ proletariacka w tresci, narodowa w formie™.

Mtloda autorka sie kajata (co charakterystyczne, samokrytyka), byla tak
niepewna siebie, ze kosztowalo ja to wiele i przez pewien czas nie pisala

1 WW,s. 62.

12 A. Bikont, ). Szczesna, Pamigtkowe rupiecie. Biografia Wistawy Szymborskiej, Wydawnictwo
Agora, Warszawa 2023, s. 97 — dalej jako A. Bikont, J. Szczesna, Pamigtkowe rupiecie, 2003. Dys-
kusja nad wierszem Szymborskiej: ,Dziennik Literacki” 28 pazdziernika - 4 listopada 1948 (btad
w zapisie tamze, przypis 4, s. 570).
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(a w kazdym razie nie publikowala) wierszy. Okres poetyckiego milczenia
trwal, zdaniem biografek, dwa i p61 roku.

Anna Bikont i Joanna Szczesna zamknely sprawe ,afery” wokdt Niedzieli
w szkole takim komentarzem:

Tak naprawde nie wiadomo, jakie byly powody tej przerwy w pisaniu.
Moze poetka zamilkla dlatego, ze wyczerpala sie poetyka, w jakiej pisata
wiersze, a moze dlatego, ze pracowala juz wtedy nad debiutem ksigz-
kowym i mozolnie usitowala ulozy¢ tomik z dorobku, ktory przestal jej
sie podobaé? Wiemy wszak, ze byla dla swej twdrczosci najsurowszym
krytykiem i za wazne narzedzie poetyckiego warsztatu uwazata kosz na
$mieci®.

Okresy poetyckiej posuchy sie zdarzaja i nie zawsze daje sie wskazac¢ po-
wod, ale nie w tym wypadku. Moim zdaniem wiadomo, dlaczego Szymborska
na pewien czas zamilkla. Zostala zrugana publicznie przez czytelnikéw przy
aprobacie kolegbéw z redakcji, ktéra polemiki zatwierdzita do druku. Ko-
mentarz Anny Bikont i Joanny Szczesnej zawiera takze sugestie, ze zostala
pouczona ex cathedra przez Adama Wlodka, od kwietnia 1948 — jej meza,
ito przy pomocy cytatu ze Stalina. W pazdzierniku 1948 roku — w momencie
gdy ukazal sie wiersz Niedziela w szkole — byli malzetistwem i mieszkali razem
przy Krupniczej 22. Dyskusja wokdl wiersza nie byla blahym wydarzeniem,
ale jednym z sygnaléw przejscia od lewicowego zaangazowania w wersji
Jlekkiej’, strawnej dla wszystkich zwolennikéw pokoju, do ,mocnej’, socre-
alistycznej. W tym samym czasie w prasie literackiej zaczynala sie batalia
przeciwko formalizmowi, a na najblizsze lata z prasy mialy znikna¢ mniej
skonwencjonalizowane przez ideologiczne wykladnie odwolan do drugiej
wojny $wiatowej, a zwlaszcza juz Holokaust jako odrebny fragment tego
doéwiadczenia, czyli na przyktad wiersz Transport Zydéw stal sie utworem nie
do zaakceptowania. Wszystko podporzadkowane zostato wizji martyrologii
narodu (traktowanego jednolicie) oraz walki klasowej i jedynie stusznym
wzorom z ZSRR.

W ciagu krétkiego czasu Czarna piosenka stala sie nieprawomyslna, nie-
zgodna z linig ideologiczng nowej literatury. Zamilkniecie Szymborskiej
$wiadczy o glebokim oszolomieniu i poszukiwaniu nowych sposobéw mé-
wienia. Trudno sobie nawet wyobrazi¢ dyskusje poetki z mezem, ich wynik

13 A.Bikont, ). Szczesna, Pamigtkowe rupiecie, 2003, s. 97.
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$wiadczy o tym, ze czula sie adeptka, uczennicg i postusznie schowala do
szuflady gotowy juz zbi6r Czarna piosenka.

Trzeba tez pamietad, ze ksigzka Anny Bikont i Joanny Szczesnej to kolejne
wydanie — pierwsze pojawilo sie po Noblu i bylo raczej komentujacym al-
bumem pamigtek, a Wistawa Szymborska stawiata opdr przed udzielaniem
informacji biograficznych. W wydaniu pierwszym sprawa dyskusji nad Nie-
dzielg w szkole potraktowana jest zdawkowo, a niewydany tom Czarna piosen-
ka w ogodle sie nie pojawia™. Bardzo trudno potem postawi¢ wyrazisty teze
izweryfikowac dotychczasowe interpretacje.

Joanna Gromek-Illg poswiecita nieco wiecej szczegbtowej uwagi sprawie
dyskusji wokot publikacji prasowej wiersza Niedziela w szkole. Za Anng Za-
rzycka wigze te dyskusje z wprowadzeniem do szkol od wrzesnia 1948 roku
przedmiotu ,wspolczesne zycie literackie”:

Trudno dzisiaj wyttumaczy¢, czym bylta taka socjalistyczna ,otwarta dys-
kusja”, bo wspolczesna prasa troche inaczej funkcjonuje. Wtedy taki list
byl rodzajem obywatelskiej skargi na poetke, ktora nie spelnia oczekiwan
zwyktych odbiorcow. Szymborska list ten dotknat i wprawil w pomiesza-
nie. Gdyby to zaj$cie mialo miejsce dwalata pdzniej, list mogtby wplyngé
negatywnie na jej kariere literacks, a nawet spowodowac utrate pracy™.

Ten komentarz jest znacznie celniejszy, ale tez bagatelizujacy. Publiczna
dyskusja nad Niedzielg w szkole mocno wplyneta na calg kariere Szymborskiej,
skoro zahamowata publikacje gotowego juz pierwszego zbioru. Gdy ponow-
nie zaczela pisa¢ — byly to juz utwory do wydanego w 1952 roku zbioru Dlatego
zyjenmy, w ktérym na pierwszym miejscu znalazly sie Notatkiz lektury materiatow
historycznych o obronie Stalingradu, jak tez inne wiersze o zolnierzach radziec-
kich, Leninie oraz wiersze o robotnikach i imperialistach, a takze utwory
poswiecone budowie Nowej Huty Na powitanie budowy socjalistycznego miasta
i Miodziezy budujgcej Nowg Hute, drukowane najpierw w prasie w 1950 roku.
Nie byto wiec dwuletniej przerwy w pisaniu, co najwyzej roczna.

Anna Zarzycka duzo dokladniej niz autorki obu biografii relacjonowa-
ta dyskusje woko!l Niedzieli w szkole, poswiecajac jej caly rozdzialik™. W jej
14 A.Bikont, J. Szczesna, Pamigtkowe rupiecie, przyjaciele i sny, Proszynski i Ska, Warszawa 1997, s.

90-91 — dalej jako A. Bikont, J. Szczesna, Pamigtkowe rupiecie..., 1997.

15 ). Gromek-Illg, Szymborska. Znaki szczegdlne. Biografia wewnetrzna, Znak, Krakdw 2020, s. 207.

16 A.Zarzycka, Rewolucja Szymborskiej 1945-1957, s. 130-134.
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interpretacji, by postawi¢ kropke nad i, zabraklo tylko jednego elementu, gdyz
pojawil sie wraz z ujawnieniem archiwalnego maszynopisu, opatrzonego
adnotacjami. Kopia cymelium, przeznaczona dla Adama Wtodka, opatrzna
zostala dedykacja: ,Adamowi, ktory tak kocha ludzi, jak trzeba kocha¢ po-
ezje,itak kocha poezje, jak trzeba kochac¢ ludzi — probe niezastugujacg moze
jeszcze na takg mitosé - ofiarowuje Wislawa”". Joanna Szczesna we wstepie
do Czarnej piosenki stwierdza: ,Szymborska ufala poetyckiemu instynktowi
Wlodka™®. Patetyczna i troche asekuracyjna dedykacja $wiadczy o tym, ze jej
propozycja pierwszego tomu nie spotkala sie z jego jednoznaczna aprobata.

Dzieki Malopolskiej Bibliotece Cyfrowej i dostepowi on-line do,, Dzienni-
ka Literackiego”tatwo jest siegna¢ do zrodel. Wiersz Niedziela w szkole pojawit
sie w numerze 42, w numerze 46 opublikowano pierwsza reakcje, ktdrg byt
zbiorowy list ucznidéw klasy IX z Liceum Ogdlnoksztalcgcego im. ks. Stani-
stawa Konarskiego w Rzeszowie. W liscie, utrzymanym w uprzejmym tonie,
podpisani pytali:

Przy tej sposobnosci zapytujemy Autorke oraz redakeje , Dziennika Lite-
rackiego”, czy ma jeszcze racje bytu — wobec tendencji poezji wspolcze-
snej — twierdzenie naszego polonisty, ze poezja winna przez umiejetny
dobdr wyrazow i przenoéni budzi¢ natychmiastowe skojarzenie w umy-
$le odbiorcy i dawaé mu bezposrednie przezycie artystyczne — oraz czy
wiersz ma oddzialywac bezposrednio, czy tez droga dlugiej i zmudnej
pracy by¢ rozwigzywany jak tamiglowka?*

Pytanie uczniéw krazyto wobec tego wokoét kwestii formalizmu.

Autorka powolala sie najpierw na autorytet Majakowskiego, a nastep-
nie Przybosia i stwierdzila: ,Pewno, ze nie wszyscy poeci musza przejaé
sie metoda artystyczna np. Przybosia, lecz z drugiej strony trudno moéwi¢
0 istotnym niezrozumieniu utwordw tego typu” — itu cytat z Majakowskiego:
»Zwykle — my nie rozumiemy, to nie wyrok. Wyrokiem byloby: zrozumieli-
$my, ze to straszny nonsens — pisal cytowany juz wielki poeta radziecki"®.

7 Cyt.za: A.Bikont, ). Szczesna, Pamigtkowe rupiecie, 2003, s. 98.

-

o
©

J. Szczesna, Wstep, w: W. Szymborska, Czarna piosenka, s. 1.

9 .Dziennik Literacki” 1948, nr 46, http://mbc.malopolska.pl/dlibra/docmetadata?id=13863&fro-
m=publication (26.01.2024).

20 Tamze.
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Wydawaloby sie, ze autorytet ,wielkiego poety radzieckiego” zalatwia sprawe,
ale to nie byl koniec.

W numerze 48 z listopada 1948 roku temat ocen wiersza Niedziela w szkole
powrdcil, tym razem zamieszczono dtuzszy list Stanistawa Lewiniskiego, na-
uczyciela zliceum w Rzeszowie, krytyczne refleksje innego czytelnika (podpi-
sane inicjatami,].M.”), ktdry zarzucil autorce, ze jej odpowiedz byta,, podlana
z0lcig’, oraz kolejng odpowiedz autorki. Nauczyciel nie brat juz strony swoich
uczniéw, ale w duchu proletariackim upominat sie o klase pracujaca: ,Sza-
nowna pani Wistawo, mam co$ niecos z robotnikiem i chtopem do czynienia
iniech mi paniwierzy: Niedzieli w szkole bez przetlumaczenia jej szlachetnego
w tresci i wyrazie wiersza na zwyklg proze nie zrozumie ani jeden, ani dru-
gi”. Wobec tego autorka dokonala autoegzegezy calego malo konkretnego
passusu wiersza, ttumaczac go na proze w taki sposdb: ,na zgietych plecach
proletariatu spoczywal caly ciezar pracy, lecz owoce tej pracy obracane byly
na zaspokojenie kapryséw klasy posiadaczy...”. I tak dalej. Autorka musiata
czu¢ sie powaznie zagrozona, skoro uzyta tak mocnych (i kompletnie nietraf-
nych) wykladni wiersza.

Szymborska w tym czasie pracowata w ,Dzienniku Literackim” To byla
,pokazéwa” ideologiczna, ,przeczolgano” autorke publicznie, mozna sie tez
domysli¢, ze Adam Whodek nie wspieral jej, tylko namawial do spelnienia
postulatow, ktore same w sobie prowadzily do sprzecznos$ci oczekiwan ar-
tystycznych wobec poezji z wymaganiem dostepnosci dla , szerokich mas”.
W moim przekonaniu mamy tu jeden z weztowych punktéw biografii arty-
stycznej mlodej Szymborskiej. Postanowila sie ugiac i,,poprawi¢” na gorzej
— efektem sg wiersze o bohaterskich zolnierzach radzieckich, tez nie bardzo
udane (méwiac delikatnie), ale za to eksponujace ,wlasciwy swiatopoglad”
Wsrdd elementéw poddanych autokrytyce znalazly sie wtedy wplywy Przy-
bosia, bardzo widoczne we wczesnych wierszach i powodujgce hermetycz-
no$¢. Przybos, mimo ze lewicowy, znalaz! sie w tym okresie na bocznym
torze?. W latach 1947-1951 byl ambasadorem w Szwajcarii, jak wiadomo,
przepisy zabraniajg dyplomatom publikowania w biezgcej prasie. Nie mogt
wiec przyjs¢ z pomoca.

21 ,Dziennik Literacki” 1948, nr 48. Podobnie: Matopolska Biblioteka Cyfrowa.

22 Por. G. Wotowiec, Nowoczesni w PRL, Wydawnictwo Leopoldinum, Wroctaw 1999; A. Zarzycka
(Rewolucja Szymborskiej 1945-1957, s. 99-112) po$wieca sprawie rozdziat Pozorny wptyw Przybo-
sia.
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Nikogo nie jest latwiej zawstydzié¢ niz niepewna siebie kobiete. Jeszcze nie
miata za sobg publikacji ksiazkowej, a jej pierwszy zbi6r — a tym samym caly
dorobek okresu 1945-1948 — nie zyskat aprobaty. Ciagniecie jalowego tematu
publicznej oceny Niedzieliw szkole dyscyplinowalo nie tylko autorke, ale takze
wszystkich adeptéw pidra. Z moralem: mozna by¢ mila i tadna kobiets, a na-
wetzong — nikomu sie nie upiecze. Maszynka do mielenia tresci zostala pusz-
czona w ruch. Afera z pazdziernika-listopada 1948 roku miata uswiadomic
adeptom, ze musza porzuci¢ poszukiwania artystczne i sposoby méwienia,
w ktorych chcieli zawrze¢ wlasne wahania, i pora odrzucié patronat Juliana
Przybosia, ktéry — obok Milosza — byt autorem najmocniejszej propozycji
artystycznej po wojnie. Ocalenie i Poki my zyjemy — to dwie najglosniejsze
pozycje poetyckie, przy czym Milosz nie mial do zaoferowania przepisu na
nowoczesnosé, i to ze stemplem lewicowym. Takze mlody Kapuscinski jesz-
cze w 1949 roku pisal tak:

Gwizd lokomotywy zranit cisze.

Saczy sie z niej pasmo dymu waskie.
Wsiadam rado$nie na predkos¢. Stysze
jak hasto kot przelatuje pod mostem?®.

Podobny patronat Przybosia mozna zobaczy¢ w bardziej udanych metaforach
wiersza Niedziela w szkole i w wielu innych utworach, ktére weszly w sklad
Czarnej piosenki. No, ale nad nimi zawist zarzut ,formalizmu”, ,famigtéwek’,
ktére rugowano z poezji pod koniec 1948 i w 1949 roku. Szymborska nie
chciala do tego wracad, skoro pytana przez Bikont i Szczesng o swojg poetycka
reakcje na drugg wojne — ten komentarz jest w pierwszej wersji ich ksiazki —
stwierdzila, ze niewiele miala do zaoferowania, gdyz mato przezyla, znacznie
mniej niz jej rowiesnicy Rozewicz i Herbert, a oni wyrazili te doswiadczenia
w sposdb doskonaly. Rézewicz opublikowal w 1947 roku Niepokdj, ale Herbert
— jeszcze w ogole nie publikowal*. Komentarz jest kompletnie ahistoryczny,
tlumaczy¢ moze co najwyzej, dlaczego pdzniej nie wrdcita juz do tematu
wojny. Wiemy tez z jakich$ napomknien, ze Szymborska napisata w latach
czterdziestych opowiadania wojenne i Adam Wlodek uwazal je za dobre.

23 Cyt.za: K. Straczek, Kapuscinski. Trudny talent, Czytelnik, Warszawa 2022, s. 13. Wiersz zamiesz-
czony w ,Dzi$ i Jutro” 1949, nr32.

24 A.Bikont, ). Szczesna, Pamigtkowe rupiecie..., 1997, s. 83.
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Nietrafne sa uwagi biografek, ze Szymborska sama zrezygnowata z druku
Czarnej piosenki, bez zewnetrznej presji, podparte argumentem, ze poszu-
kiwania w aktach cenzury daly negatywny wynik. Cenzura byla ostatnis,
formalng instancjg kontroli, a zlozenie przez wydawce ksigzki, ktdrej tresé
budzita watpliwosci, moglo skonczy¢ sie dochodzeniem. Co nie znaczy, ze
Czarna piosenka stala sie niecenzuralna, po prostu w 1949 roku przestata tylko
spelniaé oczekiwania. Za duzo Przybosia, postawangardy, rozpamietywa-
nia wojny, powojennej apokalipsy, watpliwosci... Nie wydaje mi sie tez, aby
psychologicznie dalo sie uzasadni¢ prace nad tym zbiorem w 1949 roku,
w okresie poetyckiego milczenia Szymborskiej i glebokiego kryzysu. Raczej
poetka zgromadzila swoje wiersze juz w 1948 roku, dolaczajgc na koniec, jako
ostatni napisany utwor, Niedziele w szkole, ktora — skoro mowa nie o szkolnych
wakacjach, a o niedzieli — musiala powstac jesienig, by¢ moze w wyniku orga-
nizowanego przez redakcje wyjazdu w teren. [ wlasnie reakcje na ten wiersz
zablokowaly dalsze kroki. Natomiast Adam Wlodek we wspomnieniach Nasz
tup wojenny przerwe Szymborskiej w pisaniu wierszy wigzal z koniecznoscig
opracowania pierwszego tomu®, co - jak podkresla Joanna Gromek-Illg -
przez lata stanowilo jedyng informacje potwierdzajaca istnienie osobnej
ksigzki przed debiutem Dlatego zyjemy z 1952 roku. To oczywiscie wrdzenie
z do$¢ niepelnych i niepewnych $wiadectw, cho¢ chronologia i dramaturgia
wydarzen sg Sciste. Nie wiemy jednak, co w tej sprawie méwilo sie zakulisowo
w redakgji ,Dziennika Literackiego”, nad ktorym piecze sprawowal Stani-
staw Witold Balicki, dziennikarz o przedwojennym stazu, wspdlpracownik
»1KC-a’", po wojnie redaktor naczelny ,Dziennika Polskiego”, w 1951 odwolany
do Warszawy. I nawet w Dlatego Zyjemy trafiaja sie wiersze zapowiadajace
»prawdziwg’, pézniejsza Szymborska jak utwor Zwierzeta cyrkowe, napisany
z empatig dla tresowanych zwierzat. Ludzie powinni sie wstydzi¢. Nie jest
to alegoryczny obraz przemocy, cho¢ jeszcze krok — a pojawi sie ,ironiczny
konceptyzm”, by nawigza¢ do okreslenia i analiz Arenta van Nieukerkena?.

Jest pewien problem z pisaniem o epoce socrealizmu. Zamiast opisu poja-
wia sie czesto natretne moralizowanie. To problem pierwszy. Moralistyczne

25 A. Whodek, Nasz tup wojenny, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1970; J. Gromek-Illg (Szymbor-
ska, s. 211-222) powatpiewa w takie wyjasnienie, opracowanie wtasnego tomu nie wymagato
przerwy w tworczosci.

26 A.van Nieukerken, Ironiczny konceptyzm. Nowoczesna polska poezja metafizyczna, Universitas,
Krakow 1998, rozdz. IX: Wistawa Szymborska i cudowno$c odczarowanego $wiata, s. 356-400. Na
wiersz Zwierzgta cyrkowe zwrdcit mi uwage Zdzistaw tapinski.
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podejscie pociaga za sobg dgzenie do jednoznacznego osadu i ustawienie
autora w roli albo ofiary, albo winnego. A niekt6rzy byli — jak mtoda Szym-
borska — itym,itym, w obu rolach — na do$¢ podrzednej pozycji, wiec wyniki
oceny sg malo zadowalajgce i dla niechetnych rozliczeniom, i dla,,Katonéw”.
Druga sprawa: ze wzgledu na nasze oddalenie w czasie, zaciera sie rdznica
miedzy latami 1944-1948 a rokiem 1950. Takze wychodzenie z mocnej wer-
sji socrealizmu bylo stopniowe, miedzy poczatkiem a koricem 1953 roku
jest duza réznica ze wzgledu na $mier¢ Stalina, a potem w 1955 roku proces
uwalniania sie od sztywnego gorsetu przyspiesza. Procesy te przebiegajg jed-
nak nieré6wno, wszystko zalezy od miejsca publikacji, uktadu, pozycji pisma.
Trzecim wyzwaniem okazuje sie konieczno$¢ wejscia w logike 6wczesnej
sfery ideologicznej, aby zacza¢ rozumie¢ wewnetrzny mechanizm uzytej ar-
gumentacji. Zachowany maszynopis zbioru, ktory otrzymal edytorski tytut
Czarna piosenka, poprzedza adnotacja ,zawiera wszystkie wiersze drukowane
pochodzace z lat 1944-1948 oraz inedita z tego okresu, ktdre wesp6l z nie-
ktorymi pierwodrukami rozwazane byly przy parokrotnym komponowaniu
tzw. NIE WYDANEGO ZBIORU"?. Byto wiec kilka przymiarek do kompozycji
ksigzki, dyskusje musialy trwa¢, Szymborska omawiala jego ksztalt i uklad
z Adamem Wlodkiem, zanim zapadla decyzja o porzuceniu prac i odlozeniu
tomu do szuflady. Nie wiemy, co przechylilo ostatecznie szale decyzji, ze zbior
sie nie ukazal, ale wszystko wskazuje na to, ze jesienig 1948 roku powoddéw
byto duzo.I chyba nie jest naduzyciem biograficznym wigzanie kryzysu twor-
czego Szymborskiej z zewnetrznymi, a nie wewnetrznymi okolicznosciami.

27 W. Szymborska, Czarna piosenka, podobizna maszynopisu, s. 82.
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Abstract

Anna Nasitowska
INSTITUTE OF LITERARY RESEARCH OF THE POLISH ACADEMY OF SCIENCES
Szymborska's Poetic Beginnings

The article discusses the themes appearing in Szymborska's early work, in the poems
printed in the press, which were part of the unpublished collection Black Song (published
in 2014 based on typescript). It shows an important motif of unfulfilled motherhood in
Szymborska’s work. The most prominent hypothesis on the reasons for the abandonment
of work on the publication of the first collection is the tightening of the political course
and the emergence of new requirements for poetic creativity. This was revealed during
the press discussion of the last poem from Black Song.
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